Y. wn7.

ARG DE 1836,

VAT VAV VMV VAR

Este periédico sale todos los dias, y se sus-
cribe en Madrid en el despacho de la Imprenta
Real, y en las provincias en todas las adminis-

traciones de Correos.

wwwW\A/WV\IWVWVWVW\/W\IVWV\I

ARTICULO DE OFICIO.

S. M. la Rixa nuestra Sefiora, su augusta Madre
la Rrina Gobernadora, y la Serma. Sra. Infanta Dofia
Maria Luisa Fernanda, contindian sin novedad en su
importante salud en el Real Sitio del Pardo.

De igual beneficio disfrutan en esta corte SS. AA.

los Sermos. Sres. Infantes D. Francisco de Paula y
Dofia Luisa Carlota.

PARTE RO OFICIAL.
NOTICIAS EXTRANGERAS.

AUSTRIA.

Viena 21 de Febrevo.

El empréstito que contrajo nuestro Gobierno el afio pa-
sado con las casas Rothschild Sina, Geymuller, Arustein y
Esheler, debia, como se dijo 4 su tiempo, ascender 4 80 millo-
nes de florines; pero como-1das urgencias de nuestra hacienda
no reclamaban mas que la mitad de esta suma, y se queria
ademas tantear el resultado de nuestras obligaciones al 3 por
100 en muchas bolsas extrangeras, se dejd para mas adelante
el reglamento para la segunda mitad de este empréstito, re-
servindose las dos partes el derecho de deliberar sobre ello mas
adelante. Segun los rumores que circulan es de creer que ya ha
legado esta época. Los mismos banqueros estan a punto de
efectuar con la casa Esterhazy un empréstito cuyo total se
emitird por porciones de 40 florines: el pago se hard por se-
mestres, (M. de Suevia.)

——-La ocupacion militar de Cracovia se confirma. Tres com-
paiifas de cada destacamento de las tropas puestas 4 disposicion
del Senado, han entrado en la ciudad el 27 de Febrero para
asegurar la tranquilidad y hacer que se ejecuten las 4rdenes del
Senado. Las autoridades de Cracovia no han pedido mas que
800 hombres, que bastarin probablemente para sostenerlas: el

* corto nfimero de estas tropas prueba que no se trata aqui de lo
que se llaman medidas coercitivas, sino solo de una medida
de policia, necesaria para mantener la autoridad del Senado.
Apelnas dcjen de ser necesarias en Cracovia, volverdn las tro-
pas a reunirse con sus regimientos. (G. de Augsh.)

e I
ITALIA.
Roma 18 de Febrero.

El encargado de negocios de Rio Janeiro, Mr. Drum-
mond, ha pasado algunos dias en esta: su permanencia ha-
bia hecho creer que se trataba de un arreglo definitivo entre
el Br.asd y la Santa Sede, y que por filtimo se terminarian
],as diferencias ; pero la marcha repentina de M. Drummond
4 su residencia ordinaria en Népoles desde la entrega de las
tltimas notas, que no recibieron respuesta alguna, ha hecho

esvanecer todas las esperanzas. Vino 4 Roma aquel enviado
con el solo objeto de obtener unas dispensas para ciertos indi-
viduos del Brasil , y conseguido esto ha vuelto 4 marchar don-
de le ltaman sus obligaciones.

. Los funerales de la Reina de Népoles se han celebrado
3qui con la mayor pompa. Sabemos que en sus Gltimos mo-
mentos entregd al Rey un libro que contenia los nombres de
muchas familias indigentes 4 quienes socorria S. M., suplican-

0 2 su augusto Esposo que continiie protegiéndoles, lo que
el Rey prometié hacer. Se acusaba 4 la Reina de ser extrema-
damente econémica; pero ahora se ha visto que dedicaba sus
Tentas al alivio de seres desgraciados que jamés conocieron 4
su bienhechora, (G. de Augsbonrg.)
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GRAN BRETARA.
Londres 27 de Febrero.

M. Thiers ha declarado solemnemente que conserva la
presidencia del Consejo de Ministros con el solo objeto de
mantener el Gobierno en la misma linea politica seguida en
estos cinco afios Giltimos. En tal caso somos de igual opinion
que muchos de nuestros colegas franceses, acerca de que ha si-
do una perdida la dimision de Mr. de Broglie, puesto que na-
da se ha de variar. Una de dos: 6 la oposicion de la Cimara
de los Diputados era al personal del Gabinete anterior, 6 lo
era 4 su sistema: si 4 lo primeto, quizd se habrd hallado el re-
medio; pero si lo fuese 4 lo segundo, serd forzoso que Mr.
Thiers y sus colegas sigan la misma suerte que sus predece~
sores. (Post.) )

Los periddicos todos de Léndres opinan undnimemente
tan solo en una cuestion. Whigs, torys, radicales y antira-
dicales convienen en que el ministerio frances de nuevo for—
mado bajo la presidencia de Mr. Thiers, no subsistira siguien-
do el sistema puesto en préctica cinco afios hace por los doc-
trinarios. No creemos que se oculte al buen juicio de Mr.
Thiers la verdad de este aserto , ni tampoco que si piensa rete-

. mer el manejo de los negocios, se proponga despreciar las lec-

ciones de la experiencia, ycontinuar un sistema universalmen-
te reprobado. Sus dos declaraciones de principios no han sido
otra cosa que un panegirico de sus antecesores. Si las ideas de
Mr. Thiers le impelen 4 obrar como aquellos, debe retirarse
del ministerio ; en caso contrario desprecie temores infundados,
y siga la linea de conducta que le dicten su conciencia y su
patriotismo. La oposicion de los doctrinarios no es temible,
ni la creemos segura; porque por muy obcecados que se hallen
los gefes de aquel partido, no pensamos que lo esten tanto que
s¢ atrevan 4 luchar contra el torrente de la opinion, tan pro-
nunciada ya altimamente. (Times.)

O ST

FRANCIA.
Paris 1° de Marzo.

De Francfort con fecha 23 de Febrero dicen lo que sigue:

El Emperador Nicolds ha enviado las insignias de una de
sus Ordenes 4 cuatro de los principales miembros del ayunta-
miento de Varsovia, que le presentaron la exposicion que
motivé unas declaraciones tan adversas 4 la nacionalidad po-
laca. El Emperador expresa 4 los agraciados que les remite
aquellas cruces para manifestarles que su discurso o habia te-
nido por objeto ofender sus sentimientos, sino finicamente ha-
cer saber 4 la Polonia y 4 la Europa entera cuiles eran sus
ideas. (Galignani’s.)

El Diario de los Debates combate la idea de que los
doctrinarios tratan de formar una oposicion aristocratica, 4 la
cabeza de la cual debe hallarse Mr. Guizot, y declara que los
ex-ministros mantendran firmemente sus principios sin exage-
rarlos. La politica del Gabinete anterior con respecto i las
chrtes extrangeras, se halla consignada en estas palabras:
Alianza con la Gran Bretasis. El mantenimiento de esta
alianza y de las leyes de Setiembre tiltimo es el programa que
se proponen seguir, obrando siempre segun les dicte su con-
ciencia,

El principio de no intervencion proclamado hace cuatro
afios por lord Palmerston, abandonado de hecho bace mucho
tiempo, acaba en fin de serlo ostensiblemente por el mismo
hombre de Estado. »Seria un error, decia en la Gltima sesion
del Parlamento, creer que relativamente 4 la E<pafia no tu-
viese intencion el Gobierno de intervenir. S¢ nos ha acusado
de entremeternos demasiado en los negocios de las ctras na-
ciones; pero mientras la Gran Bretafia tenga un comercio que
protejer, costas que defender, locura seria pensar que no tene-
mos qus ocuparnos en los asuntos de Europa. Hemos interve-
nido en Grecia, en Bélgica, en Portugzl... Y ha sido acaso
en perjuicio de estas naciones? Y si intervenimos en Espafia
¢quién puede decir que no tenemos motivos poderosos para
hacerlo?”

Sir Roberto Peel ha creido deber responder al ministro
que la intervencion de la Inglaterra en favor de la emancipa-

cion de los pueblos podria servir de pretexto al Austria, 4 Ia
Prusia, 4 la Rusia para intervenir en favor del despotismo;
pero nadie ha mirado como séria esta respuesta del ilustre ora-
dor. Aquellos Gobiernos no tienen necesidad de pretextos para
sofocar la libertad en los sitios en que pueden hacerlo; y cier-
to que no se han estado con los brazos cruzados mientras la
Francia y la Inglaterra proclamaban el principio de la no in-
tervencion.

Por lo demas, los sucesos responderin 4 sir Roberto Peel.

(Le Temps.)

La intervencion de las tres cortes de Austria, Rusia y
Prusia en los asuntos interiores de la ciudad de Cracovia es
una respuesta de hecho 4 los argumentos que sir Roberto Peel
ha querido hacer valer en el Parlamento britinico contra una
intervencion de la Inglaterra 6 de la Francia en Espafia. El
finico’ punto que, segun el mismo gefe del partido tory, no
estd sujeto 4 controversia, es la estricta ejecucion del tratado
de cuddrupla alianza, 4 la cual estd obligado, no solo el ac-
tual ministerio, mas tambien cualquiera otro que le sucediere.
Sabido es que en virtud de este tratado, estd obligada la Tn-
glaterra 4 dar 4 la Espafia constitucional las armas y muni-
ciones de guerra de que pueda tener necesidad.

»Yo no soy, ni lo he sido nunca, partidario de Don
Ciérlos.” Esta declaracion de sir Roberto Peel ha sido recibi-
da con undnimes aplausos en la Cimara. Bien se ve que sir
Roberto Peel se limita 4 disputar al ministerio el derecho de
intervenir mas dmpliamente en Espaiia, excepto en el caso de
agresion extrangera; pero el ilustre orador piensa de distinto
modo relativamente a Portugal , donde ya ha intervenido la
Inglaterra, con razon, dice, 4 causa de la posicion particular
de aquel reino en sus relaciones con la Gran Bretaia. Dificil
seria disputar 4 la Francia la identidad de su posicion con
respecto 4 la Espafia, siel establecimiento del Gobierno cons-
titucional en la Peninsula llegase 2 necesitar el auxilio de
nuestras armas.

Esto es lo que 4 nuestro parecer resulta incontestablemen-
te de los argumentos de que ha hecho uso sir Roberto Peel
en el discurso que pronuncid en la sesion de la Cimara de los
Comunes del 27 de Febrero. (Moniteur du Commerce.)

CAMARA DE 168 PARES.__ Dicima audiencia,del8 de Febrero,

Presidencia de My, Pasquier.

A medida que toca 4 su fin el drama judicial que hace diez
audiencias ocupa le atencion piblica, s¢ aumenta la curiosi-
dad, y los numerosos ¢ inesperados episodios de las anteriores
audiencias han atraido 4 la Cimara una concurrencia siem-
pre en aumento.

Son introducidos los acusados 4 las doce: Fieschi siempre
el mismo: el desenlace del proceso, que sabe muy bien por lo
que 4 €l respecta, no parece le inspira terror: estd tan alegre
como el primer dia: al llegar se dirigen sus miradas hacia el
dngulo de la tribuna de la izquierda, donde esta Nina: le ha-
bla un corto rato y hace la entreguen un billete. Pepin estd
palido, pero tranquilo : Morey parece menos afectado que al
principio. Boireau estd tranquilo , y Bescher se ocupa tanto de
1a acusacion como ella se ocupa de él.

Abtese la audiencia 4 la una menos cuarto.

El relator principal lee los nombres de los Sres. Pares, y
no responde el marques de Meun.

Comparece Claudio Benigno Neigeon, oficial de paz an-
tiguo, secretario de Mr. Marrigues, comisario de policia, 4
quien se examind ayer.

El Presidente. ;No se present un particular el dia 28 de
Julio en casa del comisario de policia de que V. era secreta-
rio para hacer una declaracion importante?

El testigo. Sisefior: el 27 de Julio hiciaias nueve de la tar-
de un sefior, que he sabido despues se llamaba Suireau, vino al
despacho y me dijo que debia haber 2lboroto 4 otro dia y que
queria hablar con el comisario de policia. Le dije que habia
salido; que yo lo veria probablemente por la noche, y que lo
podia citar. Me replico que era urgente, y le dije entonces: pues
vaya V. inmediatamente 4 casa del comisario de policia de su
cuartel yle oird 4 V.._Puedo comprometerme.__No tenga V_
cuidado’; le recibirin la declaracion andénimamente y se la
trasmitiran al prefecto: esté¢ V.tranquilo. Insistiendo dicho se-
fior, le acompaiié hasta la puerta repitiéndole: le xecibirdn 4



V. su declaracion. Como todas las visperas de revista venian 4
advertirnos siempre que iba & haber asonadas, no pensé que esta
vez fuese tan formal; y el haber ido Mr. Suireau 4 casa del
comisario de policia vecino, fue 4 instancia mia.

El Presidente. :Se acucrda V. d¢ la hora en que vid 4 V.
Mr. Suireau?

El testigo. - A las nueve menos cuarto poco mas 6 menos
invité 4 M. Suireau 4 que escribiese una carta 4 Mr. Marri-
gues; pero como me dijo que iba tan de prisa: vaya V. 4 casa
de su comisario de policia y descuide, que no se le compro-
meterd.

Pedro, criado de Mr. Decurt, gefe de batallon de la 10.*
legion.

P. :No estaba V. el 28 de Julio por la mafiana en la ca-
lle des Fosses du Temple?

R. Si seftor, de nueve y media 4 diez. Encontré al cria-
do de Mr. Panis, y me dijo, ensefidndome un viejo que pasa-
ba con sobretodo verde y sombrero blanco: mira 4 Morey,
nuestro guarmicionero.

Antonio Chanut, tratante en hierro viejo, era mozo de
cordel en el mes de Julio: un dia de este mes vino un hom-
bre 4 buscarme para llevar unos trozos de madera cuadrados
desde el pretil de la Rapée, donde los habia comprado, 4 la
calle de Montreuil.

El Presidente. :Reconoce V. 4 ese hombre entre los acu~
sados?

Chanut con viveza sefialando 4 Morey. Si, él es, ese.

P. :Esta V. seguro del lugar adonde llevd V. la madera?

R. Eraal lado de la calle de Montreuil en la des Ormes.

P. : A quién se entregd la factura?

R. A aquel (sefialando & Fieschi). Alli estd el sugeto 4
quien se la entregué.

La Sra. Lesage, fabricante de papeles pintados. Reconoz-
co 4 Bescher, 6 por mejor decir 4 Fieschi, puesto que él es,
y 4 Morey : Fieschi ha trabajado en mi casa con el nombre
ds Bescher.

Declara el testigo que Fieschi hizo llevar & casa de ella
los pedazos de madera cuadrados, y que se los llevd en varios
viajes. Cuando sali6 Fieschi de su casa se dejo alli la certi-
ficacion.

P. ;Y qué fuede ella?

R. Vino Morey 4 vernos el 29 de Julio, y nos dijo: ino
saben Vdes. lo que ha sucedido?—Yo le respondi: Si, una
cosa horrible.— El replico ; pero ino saben Vdes. quién lo ha
hecho? pues yo se lo diré... Bescher._jBescher! repuse yo;
tengo su certificacion.__; La tiene V.? respondié Morey ; pues
démela V. porque no es suya, sino que yo se la he propor-
cionado. Su nombre no es Bescher.

El Presidente. :Reconoce V. d Fieschi?

El testigo s¢ vuelve, hace una cortesia, y dice: Si sefior,
Fieschi es, (Risas.)

ElsPresidente.  ; Reconoce V. 4 Morey?

El testigo. Muy mudado esta, pero lo reconozco.

Francisco Josserand, carpintero, calle de Montreuil, nti-
mero 41, reconoce & Fieschi con el nombre de Gerard. Vino
un dia 4 mi casa no estando yo: lo recibié mi muger, y dejé
dos caballetes de madera, diciendo que volveria. Volvié, y
trajo otros tres caballetes, y encargd una vigueta. Convenimos
en 5 francos; pero como yo di un cabaliete, lo arreglamos
en 6. C

Matias Renaud Dubranle, carpintero,<alle de Crussols,
ha sido encargado de hacer las muescas 4 la vigueta trabajada
por Josserand: cuando esto se acabd, pidié que hiciesen al
travesafio 25 muescas.

Juan Bury, quinquillero, calle del Arbol Seco. En el mes
de Junio, Fieschi, 4 quien yo no conocia entonces , se presen—
t6 en mi tienda recomendado por el Sr. Mennier. Me preguntd
si tenia en venta 20 fusiles. Le respondi que si. Me dijo que no
podia cerrar el ajuste porque tenia que escribir antes 4 la per-
sona para quien eran. Cinco semanas despues, hicia el 20 6
22 de Julio, vino Fieschi para concluir el trato, y dijo 4 mi
muger que eran 25 cafiones los que necesitaba: que se habia
quedado en 6 francos si yo le daba una pistola. Convenidos en
esto, arreglé los cafiones; y Fieschi, que no quiso en un prin-
cipio, tomo un cachorrillo de cafion bronceado. Me preguntd
si tenia una caja para poner los cafiones. Le dije que podria
darle una de las que me envian con las tenazas y badilas, y se
cubriria con una tapa. Me dijo: compraré una maleta, porque
tengo tambien otros géneros que enviar. Me parecié que lo ha-
brian encargado desde alguna provincia para que lo mandase
de Paris.

P. :Para qué creia V. que eran los cafiones?

R. Pensé que fueran para algun armero de provincia para
hacer fusiles para la Guardia nacional. Habia entre ellos un
cafion ingles, que creo sea uno de los reventados.

P. :Sabe V. si alguno de ellos no tenia oido?

R. Dos 6 tres lo menos.

P. :Ha dado V. factura al testigo?

R. Mi sobrino se ia did, y 4 peticion suya subid los ca-
fiones 4 7 fr. en vez de 5.

P. :Bajo qué nombre le di6 V. la factura?

R. Bsjo cl de Alexis.

El procurador general. Ya ve V., Pepin, cuando Fieschi
envia 4 casa de V. vestidos, ¢s con el nombre de Alexis; cuan-
do pide la factura de los fusiles tambien 4 nombre de Alexis;
luego es probable comprara para V. los fusiles.

Pepin.  Los efectos de Fieschi no debian tener mis sefias:
me es desconocido el nombre de Alexis.

El procurador general.  Ya que se trata de fusiles, ;cudn~
tas veces ha ido V. 4 Sta. Pelagia?

R. Dos 6 tres.

El procurador general.  Me consta que han sido cuatro, y
lo particular es que tres de ellas fue en el mes de Abril, dias
10,18, 26. Ahora bien, tenga V. presente que segun Fieschi
la miquina infernal debia servir para los dias del Rey, en que
hombres decididos debian proporcionar fusiles. Dice que V.
iba 4 Sta. Pelagia 4 concertarse con Cavaignac para hacerse con
los fusiles: circunstancia agravante,

Pepin. El Sr. procurador general sacard todas las induc-
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ciones que quiera.... pero lo cierto es que yo una sola vez he
tenido permiso, bajo mi nombre, para ver 4 Henrique Lecom-
te, que estaba entonces en la necesidad. Nunca fui 4 verlo sin
llevarle algun socorro. En esto no habia secreto alguno. Ya
ve V., Sr. procurador general, que digo desde luego la verdad.

El procurador general. Pero no negara V. que al mismo
tiempo que veia 4 Henrique Lecomte veia tambien otros
presos.

Pepin. No sé si se podia verlos: yo no vi 4 otros.

El procurador general. V. respondi6 otra cosa en su in-
terrogatorio, que dice asi.

P.” Cuando se tratd de hacerse con los fusiles para la ma-
quina ¢no dijo V. 4 Fieschi que conocia 4 uno que se los fa-
cilitaria?

R. Nunca se traté de eso en mi casa. Si yo pudiera ha-
blar probaria ahora mismo que soy incapaz de semejantes ac—
ciones.

P. Tenga V. presente que en su actual situacion hard muy
mal en no decir cuanto sepa en el asunto.

R. Quiero decir que personas que se tienen por patriotas
me han hecho varias veces esa proposicion, que he desechado
altamente sin titubear.

Observe V., Pepin, contintia el procurador general, que
iba V. entonces 4 Sta. Pelagia; y que Fieschi, que no sabia
la declaracion de V., ha dicho que era para hacerse con fusiles.

Pepin. Ya ve V. que yo no daba importancia alguna 4
mi visita de Sta. Pelagia, pues que he dicho que iba siempre,
y nunca me volvia sin dar un socorro. En verdad no sé por
qué se la dan. Por lo demas, Sr. procurador general, V. sabe
que no soy mas que una victima.

El procurador general. V. ha dicho que si pudiera hablar,
diria cosas importantes. Ya ha llegado el caso de decirlas. Va~
mos, :que hay?

Pepin. Todo lo he dicho ya... es increible.

El procurador general. Insistimos, se os pregunta de
nuevo. :

P. :No podria V. dar algunos detalles sobre la proposi-
cion que acaba de sentar?

V. dice:

R. No sefior: ya conoce V. que yo no puedo ser delator.
Desde luego no me hablaron de armas, sino de una cosa de
esta especie.

Por muy turbado que esté uno es imposible que dé tales
contestaciones.

Pepin. Si algo tuviera que afiadir lo hubiera dicho.

El procurador general. :Qué queria V. decir con se me
habla de una cosa de esta especie?

P. Pepin. Ya sabe V. que entonces no me habia yo carea-
do con Fieschi: estas palabras aluden 4 ¢l.... y por eso estaba
yo turbado. V. hablaba siempre de Fieschi, y se me habia
presentado siempre como un patriota. Le tenian por sentencia-
do por causas politicas, y asi se introdujo en mi casa.

El procurador general.  Se le dijo 4 V.

P. Sinser delator se pueden explicar los hechos: V. res-
pondio: :

R. Mec han hablado muchas veces de cosas qué nunca
quise entrar en pormenores.

El procurador general.  Es imposible que la turbacion le ha-
ya podido dictar 4 V. semejantes respuestas.

Mr. Bondet, de 17 afios, sobrino de Mr. Bugy, declara
los mismos hechos.

Francisco Pienon, alquilador de coches. E1 25 de Julio
tiltimo me llevaron 4 la calle del Arbol Seco, 4 la puerta de
la tienda de Mr. Pury, quinquillero. Subié al cariuaje uno, que
es el acusado Fieschi, y lo llevé 4 casa de Marechal, taberne-
10 de la calle de Vendome nim. 1.s “

Examina el tribunal 4 varios testigos que contribuyeron
4 la conduccion de la maleta, 6 la han visto en los muchos
viajes que ha tenido que hacer. Reconocen todos 4 Fieschi,
excepto un mozo, Mary.

Fieschi. Pues yo le he pagado un cafion, y sin embargo
no me conoce.

Mr. Mangin Nicolas, marmolista , calle de S. Nicolas, y
S. Antonio, es llamado en virtud del poder discrecionario.

El Sr. Presidente. V. ha concurrido dignamente 4 la pri-
sion de Fieschi; se habia creido inftil llamar 4 los debates 4
los que se han hallado en semejante caso: V. me ha escrito es~
ta mafana, afiadiendo que tenia algo que descubrir con respec-
to 4 Pepin. (Movimiento de curiosidad.)

Mr. Mangin. El 26 de Junio aitimo al retirarse la guardia
iba yo por la calle de Grenelle al ministerio de lo interior
donde tenia que hacer. Entré en una taberna nim. 28, 38 6
48. Viendo el tabernero en mi shako el nimero de la legion
me dijo: V. debe conocer 4 Pepin el antiguo capitan. A mi
respuesta afirmativa afiadi6 el tabernero: pues hizo fuego en
Junio 4 los Guardias nacionales. ; Con que es republicano? No,
es un carlista como un mastin. Sin embargo, le dije yo, tiene
Ia cruz de Julio, y no sé yo que los carlistas hayan contribui~
do al trastorno del Gobierno caido.

Pepin. No conozco tal tabernero. A la verdad, es enga-
flarse el traer tales testigos.

El Presidents. Se ha concluido la lista de los testigos de
acusacion. He hecho llamar en virtud de mi poder discrecio~
nario al director de Santa Pelagia y los dos guatdas designa-
dos. Bn tanto oigamos los testigos llamados 4 peticion de
Fieschi. -

Mr. Bonnet, doctor en medicina, médico de la conserje-
rfa, declara: El 28 de julio vi llegar & Fieschi 4 la conserje-
ria: tenia gravemente herida la cabeza, roto el crinco, y una
herida en la parte lateral, que creo no se ha cerrado aun, ni
s¢ cerrard en mucho tiempo. No ha tenido retroceso: las heri-
das de la mano eran muy peligrosas, ha estado expussto al té-
tano.

El Presidente. (Tiene V. que preguntar algo al testigo?

Fieschi. No quisiera pudieran decir en alguna ocasion que
he hecho revelaciones cmando estaba privado de mis facultades
y de mi presencia de espiritu. El Sr. doctor que me ha asisti-
do puede decir si me ha faltado alguna vez la razon, y si he
dicho que veia en mi cuarto 4 personas cuando sclo habia 2.

» Mr. Bonnet. Jamas ha perdido el uso de sus facultades in-
telectuales.

El abogado Dupont. Puesto que se ha nombrado 4 Cayaj-
gnac y Guinard , quisiera constase si fue posible que Pepin
los viera. S¢ por el mismo Cavaignac que Lecomte estaby
preso en una habitacion tan totalmente aislada de lo demas
del edificio en que estaban Guinard, Cavaignac y demas acy—
sados de Abril, que era imposible 4 los que iban 4 ver 4 Le-
comte comunicarse con ellos. El conserje y guardas de Santy
Pelagia podrin declarar juridicamente esta imposibilidad.

El procurador general. He aqui uno de los interrogatoriog
de V. P. ;No ha visto V. en Sta. Pelagia al Sefior Guinard:__
Le he conocido como 4 los demas, pero no tengo relaciones
con él.

Pepin. Esto prueba que no sabia entonces lo que me decia;
porque nadie dird que yo conozco 4 Guinard, ni que le he ha-
blado una sola vez.

El procurador general. V. dijo: le vi como 4 los demas,

Pepin.  Le veia en el patio, de lejos.

El Presidente. ;Y 4 Cavaignac le conocia V.2

Pepin.  Si.

El procurador general. Aqui esti la respuesta escrita de
Pepin en su primera declaracion.

P. ¢Fue V. muchas veces 4 ver 4 Cavaignac?

R. No sefior: no tenia permiso para verlo, y le vi como
4 los demas al ir 4 visitar 4 Lecomte.

El abogado Dupont. Es materialmente imposible.

El procurador general. Los testigos podrin dar una prue-
ba materialmente contraria.

Pepin.  Ya ve V. como puede comprometerse al acusado
en los interrogatorios.

El procurador general. V. seria quien se hubiera compro-
metido , puesto que suya es la declaracion. Cuando se tiene li-
cencia para ver un preso, se¢ puede ver 4 los demas.

- El abogado Dupont. Establecemos como hecho' lo que ¢
materialmente imposible.

Mr. Franck Carré, abogado general. Nosotros establecemos
que es posible, y tenemos de ello conocimiento personal.

El procurador general. El director de la cdrcel declarard
tal vez haberlos visto juntos.

El Presidente. Todos los presos de la circel pueden co-
municarse entre si.

El abogado Dupont. Es un error.

El procurador general. No lo es.

El abogado Dupont. Lo que puedo asegurar al tribunal es,
que antes de que Cavaignac partiese de Paris le vi yo, y me en-
cargd dijese en su nombre al tribunal (sefiales de admiracion,
murmullos en los bancos) que nunca habia hablado con Pepin
ni lo habia visto en Santa Pelagia. Me dijo que era imposible
ver & Pepin, porque los detenidos no se comusicaban con los
acusados de Abril. Estos tenian un locutorio aparte, 4 la de-
recha de la prision. Los detenidos no tenian locutorio: para
verlos se iba 4 sus cuartos. Pido se oiga al alcaide para deter-
minar la verdad del hecho.

El Presidente. ;Cuindo vi6 V. 4 Cavaignac? (Movimien-
to de curiosidad.)

El abogado Dupont.
de admiracion.)

El Presidente. Por consiguiente Cavaignac no salié de Pa-
ris hasta despues del atentado. (Nuevo mevimiento.)

El abogado Dupont. Guinard sali6 de Paris el mismo dia
de la fuga, y Cavaignac se qued4, cosa muy sencilla. Se ha-
bian puesto en juego todos los telégrafos, y despachado cor-
reos por todas partes para hacer prisiones; los que estaban en
Paris no partieron inmediatamente porque se¢ hubieran' expues-
to 4 ser presos. Guinard se habia hecho de antemano con una
silla de postas y con los caballos. Cavaignac, que no habia
tomado estas precauciones, esperé que la policia se adorme-
ciese un poco para salir de Paris. Guinard estaba en la Bél-
gica dos dias despues de su fuga.

Fieschi. Tengo el honor de pedir al Sr. Presidente haga
llamar el alcaide y guardias de Sta. Pelagia que han visto §
Pepin hablar alli con Cavaignac. : Y c6émo no habia de s
asi? Cavaignac le debia 500 francos. : Habia de ir 4 Sta. Pe-
lagia y no verlo? Pepin hasta les ha dicho que iba 4 verd
Guinard 4 quien no conocia. Dos guardas pueden comprobat
el hecho, que nombraré si el tribunal lo exigiese.

El Presidente. No6mbrelos V.

Fieschi. Bouchert y Alain, que estaban entonces en Santa
Pelagia, y ahora son guardas mios. Ellos son los que me lo
han dicho.... Ya que he calado la sopa, alguien me ha de ayu-
dar 4 comérmela. ( Movimiento.)

La Sra. Bury, muger de un quinquillero, calle del Atbol
Seco, dice lo mismo que su marido.

Fieschi. Pregunto al Sr. doctor, si cuando se ha tratado
de cortarme dos dedos no le he suplicado que lo hiciese: yo
me habia ya resuelto.

Mr. Bonnet. Es verdad.

Mr. Bouvier, director de la circel de Fontebrault, era
inspector de la casa central de Embrun, cuando Fieschi ¢~
taba alli preso. Se distinguié por su buena conducta ¢ inteli-
gencia, y sobre todo por su habilidad en el arte de tejer, pot
Ia que se le escogi6 para contramaestre. Casi nunca ha dado.
lugar 4 reconvenciones. El testigo s¢ ha visto muchas veces en
el caso de hacerle elogios.

Fieschi. Doy gracias al testigo.

Alain, celador de la conserjerfa , destinado 4 Luxem-
burgo para custodiar & Fieschi, es llamado en virtud del po-
der discrecionario.

El Presidente. ;Hasido V. guarda en Sta. Pelagia?

Alain. Si sefior. .

P. :Tiene V. conocimiento de que cuando se tiene per-
miso para ver 4 un preso se puede ver 4 los demas?

R. Si, Sr. Presidente.

P. :Sabe V. que Pepin haya visto 4 Cavaignac en ¢
cércel? .

R. No he visto 4 Pepin en Sta. Pelagia. No le he vist0
hasta estar preso en la conserjeria. :

Boucker, celador en Sta. Pelagia, testigo, declara qué

Hace quince dias. (Nuevas muestras




ha visto 4 Pepin ir alli aigunas veces. No puede asegurar que
haya visto 4 Cavaignac, porque no habia mas que un locuto-
rio comun, y aun las personas que habian entrado en las ha-
bitaciones podian pasearse en los pasillos con lo,s presos.

Pepin. Mi permiso era para cuarto. Veia 4 Enrique Le-
comte en el suyo. . . .

El abogado Dupont. Enrique Lecomte podia recibir en su
cuarto lo mismo que los acusados Qumard y Cavaignac; creo
que casi nunca estaba en el locutorio. o .

Fieschi. Esto es importante para mi: si la Pctx.t no me
hubiese negado un colchon 6 dos, no hubiera yo tenido nece-
sidad de pedir asilo ni hallar personas sospechosas. (Sensacion.)

Boireau. Ha dicho el Sr. procurador general que yo no
queria nombrar los que vinieron 4 verme-; pues bien, el testi-

0 vino. L, ) oy e Lo oq g

El testigo. Fui 4 ver a Boireau, no sé si ¢l sabado., pero
me acuerdo que fue algunos dias antes del atentado.

. Apolo Broc, curtidor, testigo, declara: que el 28 por
la madana, estando ausente, fue Pepin 4 su casa recibiéndolo
la muger de aquel; por consiguiente no sabe lo que el acusa-
do hizo aquella mafiana. : :

Procurador general. ¢Debia V. dinero & Pepin?

El testigo. No. .

Pepin. Iba 4 verlo como vecino. ] .

El procurador general. ¢ Pertenecia V. a la sociedad de los
derechos del hombre? ‘

R. Sisefior.

Collar, sargento de la Guardia municipal , testigo, refie-
re: que habiendo entrado de los pr.it’neros en el cuarto de
Fieschi despues del acontecimiento, vi6 papel quemado en la
chimenea.

Fieschi. Es ficil que los tacos hayan quemado algunos
papeles; pero la vispera fue cuar’ldo yo quemé los papeles que
hubieran podido comprometer 4 la persona con quien estaba
en relaciones.

Adelaida Orange, alquiladora de sillas , frente al jardin
del Turco, declara: que nadie fue herido en el circuito don=
de ella estaba: un poco mas abajo hubo dos sefiores y una se~
florita muertos.

La viuda Robert, residente en el Boulevard del Temple,
nfim. 50, testigo de descargo, llamado por Morey, dice : que
le vi6 dos veces subir y bajar 4 la casa.

El abogado Dupont. El acusado Morey ha sido presenta-
do al testigo el 6 de Agosto, y no lo reconocid.

El testigo. El que me ensefiaron no era Morey, pues en
seguida lo pusieron en libertad. El testigo mira 4 Morey y di-
ce al punto: si, reconozco en ¢l la persona que vino 4 la casa
con frac y pantalon negro.

El Presidente. ¢ Cuindo?

R. No puedo decirlo 4 punto Hjo. '

El abogado Dupont. El testigo que al principio ha decla~
rado no reconocer 4 Morey , ahora le reconoce.

El testigo. Repito que el que me presentaron no era Mo-
rey , porque le pusieron en libertad: aquella persona tenia
mucho vientre y un pie muy pequefio.

El procurador general. ¢Esta V. bien segura de haber vis-
to al hombre, que estd aqui, en el Boulevard du Temple?

El Presidente 4 un portero. Traiga V. el testigo cerca de
Morey.

El testigo. Es indtil: lo veo, lo reconozco por haberle
visto en la casa. Pregunté 4 la portera si no; era el padre de
la Sra. Leon, inquilina de la casa; me respondié que era tio
de Gerard: puede preguntirsele 4 la jéven Salmon.

El abogado Dupont. Dice el testigo que ha visto dos ve-
ces 4 Morey, y hallo en la instruccion que no le ha visto mas
que una.

El testigo. Si: una vez al subir y otra al bajar, 4 lo que
¢s lo mismo, dos veces en un dia. _

El Presidente. ¢ Mucho antes del atentado ?

R. Noj; pero podria decir el dia.
La joven Salmon confirma la declaracion de la viuda
Robert. (Se continuard.)

ESPANA.
Madrid 12 de Marzo.

Habiendo accedido el general en gefe de los ejércitos de
operaciones y de reserva 4 la honrosa instancia del subtenien~
te del regimiento provincial de Jaen D. Andres Teruel que se
halla de guarnicion en el Pefion de Guetaria, por la que ha
manifestado sus vivos deseos de continuar en aquel punto, 4
pesar de haber sido destinado 4 la Guardia Real de su arma;
al mismo tiempo que se ha dignado S. M. la Reina Gober-
nadora aprobar la referida concesion, ha tenido 4 bien man-
dar se den las gracias en su Real nombre 4 este benemérito
oﬁcxa! » que prefiriendo continuar en un sitio de fatiga y peli-
8ro, a separarse de €l para marchar 4 su nuevo destino, ha da-
do una evidente muestra de sus patridticos sentimientos y de
su delicado pundonor militar. '

T

Partes vecividos en 1a secretaria de Estado » del Despacho
de la Guerra, ‘

. El comandante general de Burgos con fecha 8 del cor-
tiente remite el parte siguiente:

Segun, me manifiesta en este dia el sargento comandante
dgl destacamento de Rubena, el resultado de los cinco fac-
C1050s expresados en mi parte de ayer, ha sido haber muerto
a tres, cogido uno llamado Tomas Gomez, desertor del re-
belde Batanero, y otro que se fugb sin saber donde haya podi-
do ocultarse. Seis paisanos del pucblo de Riocerezo (4 quien
hace pocos dias les confié armas segun me suplicaron , ofre-
ciendome desterrar los pocos facciosos que casi todas las no-
ches los estaban amenazando) se hallaron en esta presa, y
Por su mucho celo y actividad fue lograda , viéndose ya libre
el pais de semejantes foragidcs; les he cedido un fusil nuevo
que llevaba el desertor Gomez ; ¥ un trabuco con unz cara-

3

bina que les cogié, existe en mi poder, como tambien otro
trabuco que arrojaron los mismos facciosos el 25 del anterior,
siendo perseguidos por el referido sargento.

El capitan general de Castilla la Nueva en comunicacion
del 8 trasmite un parte del comandante general de la provin-
cia de Ciudad-Real, noticidndole que con aviso dado al co-
mandante de armas de Ia villa de Fuente del Fresno de haberse
cometido un robo de dos cargas de ropas completas con dos
caballos en la noche del 2, di6 las instrucciones competentes
al comandante de los escopeteros, para que indagando la di-
reccion de los ladrones procurase su captura. Que en efecto
fueron encontrados 4 cuatro leguas de distancia, habiendo sido
muertos en el acto cuatro de cllos; y uno, que quedd mal he-
rido, no lo fue para que confesase donde tenian los efectos
robados. A poca distancia del mismo paraje fue aprehendido
otro con un macho mular y 42 papeles de pdlvora ; siendo de
advertir que la partida de escopeteros que ha hecho este servi-
cio, estd compuesta de individucs, que habiendo pertenecido 4
la faccion, se han acogido posteriormente al indulto.

. El mismo capitan general con fecha del 10 dice lo si-
guiente :

Excmo. Sr.: El comandante general de Ciudad-Real des-
de Fuente ¢l Fresno con fecha 20 de Febrero ¢ltimo me dice
1o que sigue:=Excmo. Sr.: Conforme tengo dicho 4 V. E.
en mi comunicacion, me cabe la satisfaccion de elevar ahora
2 V. E. para su superior conocimiento que el cabecilla de la
faccion, que con bastante propiedad titulaba el pueblo de
Fuente el Fresno Saturnino Sanchez, acaba de presentdrsems
con otros dos mas montados y armados, habiendo expedido
el oportuno indulto 4 los segundos, y llevando 4 su inmedia-
cion al primero, que convencido del extravio & que se dejé
conducir, desea ocasion en que poder borrarle con hechos po-
sitivos. Con esta presentacion, y la seccion de escopeteros crea-
da en dicha villa, queda asegurado su territorio é inmediacio-
nes ; de modo que aquella interesante parte de la provincia, 4
cuya pacificacion tanto he dedicado mi conato, no puede ya
distraerme, como hasta aqui, de la persecucion del Domingo
Tercero, 4 que exclusivamente voy 4 dedicarme. Y lo elevo 4
V. E. para su debida noticia.

Lo que traslado 4 V. E. para que se sirva elevarlo 4 co=-
nocimiento de S. M. por si no hubiese llegado 4 su mnoticia,
respecto al atraso con que he recibido este oficio.

El comandante en gefe del cuerpo de reserva con fecha
del 2 da parte de haberse presentado en Villalba de Losa 6
individuos fugados de la faccion.

El capitan general de Castilla la Vieja en comunicacion
del 7, y con referencia al comandante general de Astiirias, di-
ce: que el 19 de Febrero entraron en Santa Eulalia de Oscos 3
facciosos suponiéndose itinerarios de mayor nimero, los que
se llevaron violentamente algunos mozos. Advertido de ello
el capitan de la Guardia nacional de dicha villa, sali6 en su
busca con 14 vecinos armados de hoces y chuzos, con los
cuales los atac6 fuera del pueblo, no obstante haberse parape-
tado tras de unas tapias; y aunque hicieron formal empefio en
defenderse, se logré despues de herir 4 uno, el quitarle los
mozos, escapando los restantes precipitada y cobardemente hd-
cia Buron; sin que por nuestra parte hubiese ocurrido mas des-
gracia que una pequefia herida de bayoneta que recibié el ca-
bo de la Guardia nacional José Lombau. Los mozos que con-
siguen llevarse los facciosos regresan sin cesar de resultas de
una accion que han tenido con los mifiones aragoneses que hay
en la Fuensagrada; de modo que pucde decirse que no hay fac-
cion asturiana. '
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Intervencion del ejército de Castilla la Nueva.=Relacion
de los Sres. gefes y oficiales que han sido auxiliados con las
pagas de marcha para incorporarse 4 sus cuerpos 6 destinos.

D. Francisco Jaques, subteniente de infanteria de Cor-
doba, 10 de linea.

D. Pedro Layne, idem idem de Gerona, 3.° ligeros.

D. José Ciudad, idem idem de Valencia, 4.° idem.

Pedro Mocuese, sargento segundo idem de Extremadura,
15 de linea. ,

D. José Saco, practicante de farmacia.

D. Blas Goroivitazu, capitan de la Milicia movilizada
de Sevilla.

D. Francisco Mendez, segundo ayudante de cirugfa.

Madrid 11 de Marzo de 1836.=Jos¢ Joaquin de la Fuente.
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Comision de donativos voluntarios dela provincia de Sevilla.

Lista de los individuos que s han suscrito voluntaria-
mente para contribuir con sus donativos & las atenciones de
Ia nacion.

El Excmo. Sr. marques de la Concordia, el intendente
D. Bernardo Elizalde, y D. Igaacio Moreno, ¢l 10 por 100
de su sueldo por un afio.

D. Pedro Nautet 49 rs.

D. Francisco Ramos y Gomez 69 s.

D. Pedro Antonio Quintana 49 s,

D. Felix Cevallos 19 rs.

D. Francisco Percira, ademas de lo que como 4 preben-
dado le corresponda, 100 rs. mensuales por un afio.

D. Pedro Ureta 59 rs.

El Excmo. Sr. cardenal arzobispo D. Francisco Javier
Cienfuegos 19 rs. mensuales por un afio.

El Excmo. Sr. D. Pedro Cevallos el 25 por 100 de su
sueldo durante la guerra.

D. Manuel Lopez 19 1s.

Un individuo 19 rs.

D. Manuel Miguel Urbina y D. Bernardo Estrada 29 rs.
cada uno.

D. Gregerio Martinez y Sobrino 15300 1s.

Sres, Mulier y compaiiia 19 rs.

Unos mercaderes 19 rs.

D. Jos¢ Antonio Pevidal y D. Lcrezzo Hernandez 19
reales cada uno.

D. Agapito Llorente y D. Gabriel Campelo 29 1s. ca-
da uno.

Sres. Cahill, Wite y compafifa, 29 rs.

D. Pedro Manuel Olea 49 rs.

D. Jos¢ de la Herran, D. José Pereira de la Torre y
D. Diego Martinez Movellan, 29 rs. cada uno.

Sres. Buch, hermanos y compaiiia, 29 rs.

Sres. Escala y Huidobro 29 rs.

D. Antonio Alvarez 29 rs.

D. José Sobrino Ibafiez 39 rs.

El coronel retirado en Ayamonte D. Basilio Modesto
Garcia 4 rs. diarios durante la guerra.

El conde del Aguila 29 rs. y 40 pares de zapatos.

Dofia Maria Levin del Rincon, ademas de su trabajo en
la costura que se ofrezca para la tropa, 19 rs. .

Las huérfanas Doiia Librada Jederic, Dofia Marfa de
los Dolores y Dofia Antonia Salcedo y Nautet, el 10 por 100
de su monte pio por un afio.

D. Veremundo Medrano, alcalde mayor de Sanlicar la
Mayor, el 15 por 100 de su sueldo por 6 meses.

El licenciado D. Ignacio Mar{a Cantabrana, de la mis-~
ma poblacion, 520 rs.

D. José Parrefio, escribano en la misma, 160 rs.

D. Rafacl Gonzalez, idem idem, 80 rs.

D. N. Cayuso y D. N. Rodriguez, procuradores en idem,
20 1s. cada uno.

D. Gerdénimo Ramos, escribano en idem, 160 1s.

D. N. Garcia y D. N. Blanco , idem, 20 rs. cada uno.

D. N. Gutierrez 50 rs.
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